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symbolistické grotesky, velmi blizké postsymbolistickym smérim v literatufe, zejména
futurismu. Ve studii Anny Ponomarevové jsme svédky zajimavého a velmi citlivého
rozboru autorky, ktera hleda odpovéd’ na otazku Proc karma a proc¢ v poslednich Bélého
romdanech?, a to s pfihlédnutim k autorové fascinaci indickou filosofii a nabozenstvim,
ideou karmy a reinkarnace. Novela Kota Letajev je pak hlavnim tématem dalsi prispéva-
telky, Kiry Gordovi¢. Ta se v ptispévku Kota Letajev v kontextu tvorby Andreje Bélého
probira memoary, dopisy (zejména Ivanu Razumnikovi) a dal$imi literarnimi zkoumanimi,
aby vystihla zvlastnosti Bélého uméleckého zaméru v dile, jez je vSeobecné povazovano za
meznik v autorové biografii. Gordovi¢ spravné postihuje fakt, Ze historie formovani védo-
mi u Koti Letajeva je velmi tzce spjata s pochopenim osudu Ruska. Nemén¢ zajimavé jsou
autor¢iny postiehy, kdy vyzdvihuje paralely mezi Bélym a Nabokovem nebo Bélym a Zo-
S¢enkem.

Zdenék Pechal nam ptedklada Koru Letajeva v kontextu symbolistické estetiky a je-
ho fundamentalni ideje dualismu byti. Definuje Bélého moment neukoncené, trvajici meta-
morfozy coby paralely ¢i analogie podvédomého byti. Polyfonicky kontext, v némz kazdy
obraz, motiv, fragment byti jsou na sty¢ném bodé Casoprostorovych perspektiv riznych
bodii védomi. Toanna Ciz-Adamska zacletiuje B&lého vzpominky na Bloka do kategorie
Blokovy osobnosti — nese se v duchu charakteristiky Blokovy osobnosti na pozadi aktualni
historické epochy. Bélého Vzpominky na Bloka jsou zainym piikladem toho, jak lze po-
stihnout v jednom portrétu spisovatele, umélce, filosofa, kritika a ptitele. Redaktorka sbor-
niku, polska literarni védkyné Barbara Stempciniskd, zkouma Bélého sebereflexi v pred-
mluvach k vlastnim dilim jako pomyslnou vysvétlivku autorovy fundamentélni estetické
ideje, védecky rozpracované v literarnévédnych studiich. Zanr autorské predmluvy v B&lé-
ho piipadé Stempcinska vystizné definuje jako komentaf k vlastni tvorbé.

Sbornik pfinasi jedenact velmi kultivovanych piispévki, k jejichz podrobngjSimu
rozboru zde bohuzel nemame misto. Jejich autorky a autofi nam nabizeji hned nékolik ne-
zvyklych podnéti, neekanych paralel a o to lakavéjsich perspektiv, z nichz 1ze dilo sym-
bolisty Bélého zkoumat. A pravé v tom vidim nepopiratelnou hodnotu katowického sbor-
niku.

Lucie Urbanovska

O jekatérinburgské literarnévédné skole

Ruska literarni véda, historie i teorie, se rozviji tradi¢né v Petrohradé a Moskvé, ale
ma také fadu ,,provinénich® center, v nichz vznikaji vyznamné a podnétné prace. Jednim
z téchto center je uralsky Jekatérinburg. Publikace védecko-vyzkumného centra ,,Sloves-
nik“ a kateder Uralské statni pedagogické univerzity jsou stale vice recenzovany a cenény
nejen ve védeckych Casopisech, ale i v centralnich ,.tlustych® Zurnalech. Zdaleka nemaji
punc provinciality a spoluvytvareji celoruské tendence v badani.

Kazdé vyzkumné centrum ma nebo by melo mit osobnosti, které mu udavaji zakladni
sméry prace, vedou kolektiv a vychovavaji si novou védeckou generaci. Takovou osob-
nosti v Jekatérinburgu je Naum Lazarevi¢ Lejdérman, jehoz studie o teorii zanrt a historii
ruské literatury XX.stoleti patii k nejpronikavéj$im v ruskeé literarni védeé vabec. Vyrazngji
do ni pronikl od 80. let napt. knihou Dvizenije vremeni i zakony Zanra (Sverdlovsk 1982),
kde se zabyva zanrovymi zakonitostmi vyvoje sovétské prozy 60.-70.let, nebo souborem
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stati Ta gorst zemli (Sverdlovsk 1988), vzniklych v 70. a 80.letech a pojednavajicich o di-
lech soudasnych spisovateltt V. Sukgina, V. B&lova, V. Rasputina, V. Bykova, C. Astmato-
va a fady dalsich. Z Lejdérmanovy dilny pozdé&jsich let bych pfipomnél jeho soubor ,,mini-
monografii Russkaja literaturnaja klassika XX veka (Jekatérinburg 1996), v némz zejmé-
na analyzuje vrcholna dila takovych autorti, jako je I. Babel, O. MandelStam, A. Achmato-
vové, M. Solochov, A. Solzenicyn, V. Salamov, V. Suksin aj.

Lejdérman takto napsal celé déjiny ruskeé literatury XX.stoleti, vstoupil do celorus-
kych Casopisti a diskusi, stal se lidrem jekatérinburgské literarni védy. Vyznamna jsou
ijim inspirovana vydani sborniku Russkaja literatura XX veka: napravlenija i tecenija,
v nichz 1ze nalézt hutné stati o pracich ruskych autorti (Bulgakov, Osorgin, Gazdanov, Na-
bokov, A.Platonov a mnozi dalsi), ale i o tendencich americké literarni védy. Zde je m;.
publikovana ve 4.svazku z roku 1998 fada stati o podstate a praxi socialistického realismu
(napf. Lejdérmanova prace Pod maskoj socrealizma: roman L. Leonova Russkij les). Lej-
dérmantiv syn Mark Lipoveckij delsi dobu puisobil v USA a je autorem vibec prvni ruské
monografie o ruském postmodernismu (Russkij postmodernizm, Jekatérinburg 1997).

Jednou zposlednich praci N. Lejdérmana je Gorkij v Skole: Novoje procténije
(Moskva 2005), kterou napsal se znamym pedagogem A. M. Sapirem. Ta je ptikladem
spojeni literarni historie se $kolni praxi, které se v Rusku praktikuje jiz davno, ale které
nyni dostava novy obsah. Pfehodnocovani ruského literarniho vyvoje XX.stoleti se tak
déje na vysoké veédecké trovni a je zbaveno unahlenych a pfimocarych soudi, k nimz
nékdy inklinuje nase véda a Skola. V knize o M. Gorkém Lejdérman shrnuje zakladni
poznatky soucasné ruské literarni historie o zivoté a dile spisovatele, objektivizuje jeho
portrét analyzou jeho postoji v kazdé historické epose, aniz glorifikuje nebo dehonestuje.
Akcentuje pfedevsim objektivni smysl jeho praci. Podrobné se tu analyzuji dila, jako jsou
bosacké povidky Celkas, Konovalov aj., drama Na dné, romén Matka, Zkazky o Itdlii,
Nesoucasné myslenky, Zivot Klima Samgina a fada dal3ich. Naseho ¢tenafe miize prekvapit
rozsahly rozbor romanu Matka. Ten pfedklada ruskému uciteli rizné varianty vykladu, jak
se béhem stoleti vytvarely, a akcentuje pojeti A. Sinavského a nékterych soucasnych bada-
teld. Kniha o Gorkém dava ucitelim literatury vycerpavajici kriticky vyklad o nejvyznam-
né&jsich monografiich a statich o spisovateli od Vorovského po Suchich, a je na Ctenafich,
aby si na zakladé¢ vlastni analyzy d¢l a rozborti Lejdérmana-Sapira udélal svou pfedstavu
arealizoval ji ve vyuce. Neni to tedy stroha metodika vyucovani literatufe, ale podnét
k vlastnimu ucitelovu hodnoceni.

Vysledky badani jekatérinburgské literarnévédné Skoly se tak zarocuji nejen v lite-
rarni historii a v teorii zanrt, ale i ve vyucovacim procesu v ruské $kole.

Miroslav Zahradka

Vynikajici encyklopedie Slovenska

Slovensko. Dejiny. Divadlo. Hudba. Jazyk. Literatira. Ludova Kultiura. Vytvarné
umenie. Slovaci v zahrani¢i. Veduci editor: Magdaléna FazekaSova, zodpovedné redak-
torky: Edita Sabolikova, Otilia Skvarnova. Perfekt a Literarne informa&né centrum, Brati-
slava, sine (pravdépodobn¢ 2006).

S finan¢ni podporou Ministerstva kultiry Slovenské republiky vychazi tato publika-
ce: zdalo by se, Ze je to jedna z rutinnich knih, které cas od cCasu vychazeji, aby byla
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